Inspired by the Sun.
La protection solaire durable
pour votre bien-étre.
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Nous aimons le soleil qui est pour nous
une source d’inspiration au quotidien.
En fant que pionniers, nous développons
des solutions confortables et durables
d’excellente conception. Nous sommes
ouverts a tout parce que c’est par
’inspiration que naissent les meilleures
idées.




Pour chaque exigence:
Une protection solaire avec
commande intelligente.

Stores toiles.
Légers et robustes. !
Résistance au vent

jusqu’a 92 km/h.
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Volets.

Un trés large choix de

modéles. Durables et
faciles d’entretien.
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Volets roulants.
Haute protection
contre les effractions.
Obscurcissement
complet.

Poge:zo

Smart Home.
Plus de confort et
d’économie d’énergie.

Smart Building.
Systeme de contréle intelligent.
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Brise-soleil orientables.
Gestion flexible de la
[umiére du soleil.
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If you can
dream it,
you can

de revétement en poudre.
.f 1995
do itf.

Walt Disney Rachat de la société weinor,
fabricant de stores bannes
par le groupe Griesser.

1991

Intégration des compétences

en matiére de automatismes
par Multronic Zirich AG
(aujourd’hui Griesser Electronic).

* Prix de I'innovation pour le
volet roulant empilable Rolpac.

1975

Fondation de
la filiale en Italie.

1924 Fondation de la 1955

filiale en France. 29/30 mars :
grand incendie
1928 de 'usine d’Aadorf.

Fondation de Griesser
& Aadorf, en Suisse.

1882 Brevet concernant
les brise-soleil orientables.

1949



YOU

Be a part of
the Griesser

2018

* Architects’ Darling :
De 'or pour Griesser.

2020

% Architects’ Darling :
De l'or pour Griesser.

* Prix de I'innovation
pour le volet &
pantographes.

2014

Rachat d’AS.T
(aujourd’hui Griesser AST).

% Prix de I'innovation pour
le brise-soleil orientable
Metalunic Sinus.

2012

Démarrage de la production
de stores bannes a Aadorf.

2001

a Aadorf.

2011

Quverture du centre de
I'innovation & Aadorf.

2005
2010

* Prix de la motivation
« Thurgauer Apfel ».

2006

2007

Investissement dans
une installation de
revétement d bande.

Fondation de la
filiale en Espagne.

2008
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Pioneer Story.

140

YEARS

Inspired
by the
Sun.

2022

* « Family
Business
Award ».

~

2021

Nouvelle construction
revétement en poudre +
installation photovoltaique.

Ouverture du centre
clients a Lyon.

Ouverture de I'Event Center

* «Green Good
Design Award ».

* Prix PME décerné
pour l'efficacité
énergétique et la
protection de
I'environnement.

2009

Rénovation du siege
social & réduction des
émissions de CO2.



Faits et chiffres
Groupe Griesser.

Le plus vaste choix de
produits de protection
solaire et de fermeture.

Sites de
production

Griesser rayonne .
dans plus de 30

ays européens.
pay P S

12 7°000

Partenaires spécialisés

1600 379

Collaboratrices & Collaborateurs

Mio de CHF de chiffre
Plusieurs distinctions d’affaires (2022)



Sites de production
du groupe Griesser.

Griesser Aadorf, CH Griesser Carros, FR
Spécialiste de la fabrication Spécialiste de la fabrication
de brise-soleil orientables et de stores toiles.

d’automatismes.

Griesser Nenzing, AT Griesser Wolschwiller, FR
Spécialiste de la fabrication Spécialiste de la fabrication
de volets. de volets roulants.

weinor Cologne, DE weinor Méckern, DE
Spécialiste de la fabrication Spécialiste de la fabrication
de toits de terrasse/ stores bannes de stores bannes.

pour ferrasses et jardins d’hiver.

Griesser. Inspired by the Sun. 8—9
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Vision Bois Construction | Eco Design Menuiserie
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Vivre et travailler
en harmonie avec
la lumiére du soleil.




Les brise-soleil orientables Griesser
mettent les pieces en lumiére, sans
éblouissement, ni chaleur.

Selon les besoins, ils s‘adaptent au
climat ambiant souhaité et s’intégrent
facilement au style architectural du
batiment.

Griesser propose le plus vaste assor-
timent de brise-soleil orientables,
réputés pour leur qualité exception-
nelle jusque dans les moindres détails.
Modernes dans leur conception et
pérennes dans leur fonctionnement,
ils répondent aux exigences actuelles
et futures de durabilité. Qu'il s‘agisse
de capter la lumiére du soleil sans sa
chaleur ou, au contraire, de laisser
entrer la chaleur pour réduire les frais
de chauffage, les brise-soleil orien-
tables par commande automatique
favorisent les économies d’énergie.
lls rendent compatibles bien-étre et
maitrise de la consommation.

Griesser. Inspired by the Sun. 12—13
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Des touches de couleur a l'intérieur et a
I'extérieur.

Souhaitez-vous assortir les brise-soleil a
votre fagade ou plutdt qu'ils créent un
accent particulier ? Tous les coloris sont
possibles chez Griesser. BiColor vous
permet méme d’opter pour un coloris

a l'extérieur et un autre a l'intérieur pour
affirmer partout vos préférences.

Un climat ambiant agréable et

peu énergivore.

En combinant les brise-soleil Griesser
orientables par commande automatique,
la chaleur enfrante est parfaitement
régulée, ce qui permet d'optimiser la
consommation d’énergie & long terme.

Vivre et travailler dans la meilleure
lumiére.

Le libre choix de la position des lames
permet de déterminer avec précision I'in-
cidence de la lumiére en fonction

des besoins. Les brise-soleil orientables
Griesser constituent ainsi une protection
solaire flexible.

Dispositif contre le poussés vers le haut.
Certains de nos brise-soleil orientables
sont équipés d’un systéme de verroullage:
anti-relevage et lames bloquées ne pou-
vant étre retirées de I'extérieur.



ire

iles.

O
O
(dp)
n °
Ot
SIS
O C
A O
OO0
Q-5
90

Stores to




Griesser. Inspired by the Sun. 14—-15



Une esthétique contemporaine et
une parfaite protection thermique.




Les solutions ultra-modernes de
Griesser reposent sur 140 années
d’expérience et de savoir-faire.

L'entreprise de tradition est ainsi un
précurseur en matiere de protection
solaire. Ses stores toiles verticaux
extérieurs ou intérieur, sur-mesure
en attestent : ils favorisent une inter-
action harmonieuse entre lumiére et
chaleur.

Les stores toiles verticales légers et
pourtant robustes sont un excellent
produit qui allie une esthétique con-
temporaine et une grande fonction-
nalité. Combinés aux commandes
intelligentes de Griesser, ils permettent
de réguler les températures a un
niveau agréable et ainsi de réduire
sensiblement la consommation
énergétique. QU’ils se destinent &

un nouveau batiment ou & une
rénovation, les stores toiles verticales
apportent des accents attrayants tout
en créant une atmosphere intérieure
exceptionnelle.

Griesser. Inspired by the Sun. 16—17
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Pour le meilleur résultat.

Les fissus innovants de haute qualité des
stores toiles verticales Griesser protégent
des températures élevées et évitent la
décoloration de votre intérieur par les
rayons du soleil. Pour un produit parfai-
tement harmonisé, le matériau, la texture
et le coloris peuvent étre combinés comme
bon vous semble. Nous accordons une
haute importance & la durabilité : certains
de nos tissus sont fabriqués a partir de
matériaux 85 % recyclés.

Matériaux résistant au vent et aux in-
tempéries.

Un impératif pour Griesser! Certains stores
résistent & des vents allant jusqu’a 92 km/h,
ainsi qu'd la saleté et & I'eau, pour que la
protection solaire reste un plaisir.

Attrait du design.

A méme de satisfaire les exigences les
plus variées, les stores foiles verticales
Griesser ouvrent de nombreuses possibi-
lités de conception personnalisée des
b&timents.

Bilan énergétique positif.

Autant de luminosité que nécessaire, aussi
peu d’énergie que possible : les stores
toiles verticales Griesser créent un climat
intérieur idéal pour vivre et travailler. Ils
évitent un chauffage ou une climatisation
excessifs. Combinés & une commande
intelligente, ils fonctionnent de maniére
completement automatiques.

Vue dégagée sur l’extérieur.

Selon la toile ef le systéeme choisis, une
piece peut étre complétement obscurcie
ou au contraire offrir une pénombre
agréable sans pour autant empécher de
voir I'extérieur.
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Une esthétique remarquable
et une protection efficace.




lls apportent une touche de charme
a la fagade et lui donnent sa person-
nalité. lls sont tout en méme temps
simples et robustes. Une fois montés,
ils nécessitent tres peu d’entretien.

Les volets connaissent un véritable
renouveau. Et ce, pour une bonne
raison : ils protégent de la chaleur
et des intempéries, dissuadent les
cambrioleurs et préservent l'intimité.
Comme pour tous les produits de
Griesser, la qualité est primordiale
pour les volets. Tous les cadres et les
bords sont soigneusement ébavurés
et poncés avant laquage, pour une
présentation impeccable en tous
points.

La diversité des modeles que propose
Griesser est exceptionnelle. En plus
des volets battants traditionnels et
des volets coulissants qui en sont une
nouvelle interprétation contemporaine,
il existe également des volets coulis-
sants pliants ainsi qu’un produit phare
breveté, les volets & pantographes.
Une exclusivité Griesser. Leur technique
innovante offre de trés intéressantes
possibilités de conception architec-
turale et des ambiances lumineuses
raffinées.

Griesser. Inspired by the Sun. 20-21
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Plus d’individualité.

Discrets ou parfaitement assumés, les
volets Griesser conferent & chaque bati-
ment son originalité. La diversité des
modeles permet d’'aménager une fagade
selon ses propres goUts, en apportant
une touche esthétique particuliere ou, au
contraire, en s'intégrant discretement
dans I'architecture globale.

Plaisir durable.

Les volets Griesser sont entierement
congus pour résister aux conditions
météorologiques et aux vents les plus
divers. Des revétements certifiés garan-
tissent une longue durée de vie et un
plaisir sans limites, méme aprés de
nombreuses années d'utilisation.

Pour les exigences les plus élevées.

Les volets Griesser, stables et de grande
qualité, attirent le regard dés les premiers
instants. Pensés jusque dans les moindres
détails, ils ne nécessitent pratiquement
aucun entretien et sont particulierement
faciles a nettoyer.

Luminosité exceptionnelle.

Les volets permettent de disperser la
lumiere de bien des manieres. Par des
lames mobiles pour des jeux d’'ombre
intéressants. Par des vantaux qui suivent
le soleil. Par des panneaux pour 'obscur-
cissement ou des découpes individuelles.

Plus de durabilité.

Griesser s'engage activement en faveur
d’une fabrication qui préserve les res-
sources. Ses volets respectueux de
I'environnement sont composés d’un tiers
d’aluminium recyclé et contribuent & un
faible bilan CO2. En atténuant la chaleur
et le froid selon la saison, ils créent un climat
intérieur agréable qui permet d'éviter une
climatisation et un chauffage excessifs.
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Un agréable sentiment
de sécurité.




Les volets roulants Griesser protégent
efficacement de la chaleur en été,
des pertes de chaleur en hiver et des
regards indiscrets, de jour comme
de nuit.

Robustes, fiables et aux lignes droites,
ils soulignent le caractere unique d’'un
batiment en s’y intégrant parfaitement,
en offrant un agréable sentiment de
confort et de sécurité.

Premiers produits de Griesser, les volets
roulants ont été lancés sur le marché
en 1882 et n‘ont cessé d’étre perfec-
tionnés depuis. lls sont synonymes
d’excellences en termes de design et
de fonctionnalité depuis plus de 140
ans. Leur qualité répond en tous points
aux exigences d’intimité, de sécurité
et de confort dans les habitations
comme dans les batiments publics.
Parfaitement adaptés & leurs fonctions,
les volets roulants occultent remar-
quablement la lumiere et constituent
une protection solaire économe en
énergie. Sur demande, ils peuvent étre
intégralement automatisés.

Griesser. Inspired by the Sun. 24-25
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Une meilleure protection.

Les volets roulants Griesser sont dotés
de systéme de verrouillage. Leurs lames
sont partiellement remplies de mousse.
Le dispositif de verrouillage au choix les
empéche d’étre poussés vers le haut et
fracturés, ce qui permet de dissuader
les cambrioleurs.

Plus d’intimité.

Nos volets roulants vous protégent, vous
et votre domicile, des regards indiscrets.
Grdce & leur occultation de la lumiére et
leur insonorisation, vous profitez d’un
sommeil imperturbable et récupérateur.

Pour I’environnement.

Solides, les volets roulants Griesser ont
une longue durée de vie ce qui en fait un
choix réfléchi pour plus de durabilité. lls
atténuent de la méme maniere la chaleur
estivale et le froid hivernal et aident a
renoncer a la climatisation et & un chauf-
fage excessif. Une bonne nouvelle pour
le climat et 'environnement.

Protection contre les intempéries.

Les volets roulants protegent du vent et
des infempéries. lls offrent un sentiment
de sécurité et de confort méme en cas
de tempéte.

Design épuré.

Les volets roulants de Griesser s’intégrent
parfaitement dans la fagade, qu'ils soient
encastrés ou installés dans un caisson. lls
se destinent & tous ceux qui aiment la
sobriété sans pour autant renoncer & une
qualité exceptionnelle.






Nous aimons
les couleurs.

L'art de colorer le bois, puis 'aluminium, a été perfectionné tout
au long des 140 ans d’existence de notre entreprise. Aujourd’hu
nous possédons nos propres installations de peinture et de ther-
molaquage et contrélons I'ensemble du processus de coloratio

BiColor

Notre échantillonnage regroupe 150
teintes, de l'ivoire au violet pourpre. Nous
proposons une gamme compléte — pour
que nos clients puissent concevoir leur
protection solaire exactement comme ils
le souhaitent. Notre but est d’ajouter de
nouvelles couleurs chaque année pour
rester a la pointe de l'actualité.

Créez votre couleur.

Plutét que de vous cantonner & l'argenté,
au gris et au noir, Griesser vous invite sim-
plement a choisir votre couleur préférée.

Et si vous ne la trouvez pas, venez avec
votre photo préférée ou un échantillon de la
couleur que vous souhaitez. Nous analysons
la nuance et la mélangeons spécialement
pour vous. Votre protection solaire s'intégrera
ainsi parfaitement a 'agencement des cou-
leurs de votre espace de vie.

Personnalisation avec BiColor.

Lames & revétement bicolore - coloris diffé-
rent & l'intérieur et a I'extérieur. Vous pouvez
par exemple choisir pour la face extérieure
une couleur qui permet au brise-soleil ori-
entable de s'intégrer visuellement & votre
facade. La couleur de la face intérieure
peut en revanche s’orienter vers des teintes
spécifiques a la piece.

Revétement supplémentaire pour les sites
trés exposés.

Pour prolonger la durée de vie des brise-
soleil orientables dans les régions maritimes
ou fortement polluées, il convient de les
prétraiter. Griesser propose |'option d’un
revétement supplémentaire spécial. Elle
protege davantage les lames du produit et
augmente ainsi leur durée de vie.
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En harmonie avec votre région.
Larchitecture régionale peut déterminer les
coloris destinés & 'aménagement extérieur
d’un béatiment. Nous proposons de maniére
standard des protfections solaires dans les
teintes régionales les plus habituelles.

Une qualité contrélée.

Tous nos fournisseurs de peinfures et de
poudres sont détenteurs du label de qualité
QUALICOAT, reconnu dans le monde entier.

Nous proposons également un granc
choix de coloris pour les toiles de
stores. Des couleurs infenses pour ac-
centuer une architecture. Des couleur
discrefes pour un style épuré et éléga
des créations tendance et fraiches po
des accents de couleur clairs lors de Ic
conception de la fagade. Le petit plus:
une partie de notre collection est corr
posée jusqu’a 85 % de bouteilles PET
cyclées. Une formule introuvable aille
que chez Griesser. Nous optons résolu
ment pour la durabilité - également
pour nos toiles de stores.




-
Smart Home.

Smart Building. '
Bien-&tre et
economies d’énergie
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Plus de bien-étre, de confort
et de durabilité avec une
protection solaire intelligente.




Smart Home. Smart Living. Mieux
vivre et mieux travailler, durablement,
grdce aux produits de protection
solaire innovants et aux commandes
intelligentes de Griesser.

La demande de protections solaires
confortables, slres, économes en
énergie et & commande individuelle
ne cesse d’augmenter. Une luminosité
et une température ambiante parfai-
tement harmonisées favorisent le
bien-étre et la performance tout en
économisant de I'énergie, pour une
meilleure qualité de vie et une con-
sommation d'énergie réduite.

Griesser propose des commandes
automatiques adaptées aux maisons
individuelles comme aux complexes
immobiliers. Uassortiment comprend
aussi bien des transmissions radio
simples que des systemes sophisti-
qués dotés de fonctions étendues.
Lapplication Griesser rend I'utilisation
simple et intuitive, méme sans conne-
xion Internet.

Griesser. Inspired by the Sun. 30-31
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a maison et d

Une technologie a I'épreuve du temps.
Développement et production de com-
mandes intelligentes en Suisse sur la
base du standard mondialement établi
de la technologie KNX.

Contréle totale.

Systéemes de commande entierement
automatisés avec option d’intervention
manuelle.

Expert KNX a 100 %.
Griesser est le seul fabricant de protec-
tions solaires disposant d’un laboratoire
d’essai KNX certifié.

your toutes les

Automatismes radio avec Griesser BiLine.
Pour commander les stores et la lumino-
sité en toute simplicité par émetteur por-
table, émetteur mural, smartphone ou
tablette.

Excellente compatibilité.

Les produits de protection solaire de
Griesser présentent la meilleure compa-
tibilité avec d’autres technologies smart
home courantes.

'ﬁ o -;n::ll.a i-lnmarr-’.it
"'Fﬂwms ¢ zigbee
FIBARO LOXONE
Biline
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Une innovation durable.
L'équilibre entre climat
et croissance.

Tournés vers I'avenir, nous sommes conscients de notre
responsabilité envers la nature et I'environnement.
Nous nous orientons progressivement vers la durabilité :

L'excellence.
Le meilleur produit durable
de sa catégorie d'ici 2030.

L'innovation.

La rénovation éner-
gétique de tous nos
sites de production
d’ici 2035.

La propulsion électrique.
Une flotte sans émissions
d’ici 2030.

De I'ambition.
Une organisation

responsable d’ici 2025. La neutralité

climatique.
Sans CO; d'ici 2050.
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Des produits innovants fabriqués
dans le respect des ressources, des
investissements ciblés comme la ré-
novation durable des b&timents et la
conversion de nofre flotte d’entreprise
a l'e-mobilité font partie des caracté-
ristiques de notre entreprise axée sur
une gestion durable.

Nous n’atteindrons qu’ensemble les
objectifs climatiques que nous nous
sommes fixés. En chemin vers la
neutralité climatique, nous misons sur
la collaboration avec des partenaires
engagés. Depuis 2008, Griesser a noué
un partenariat actif avec myclimate,
I'un des principaux prestataires en
matiere de compensation de CO; et
de conseils pour la protection du
climat. L'association économique
Swisscleantech compte également
parmi nos solides partenariats. En tant
que membre de soutien actif, Griesser
a signé la charte pour une Suisse
neutre en CO», d'ici 2050. Nous sommes
également engagés au niveau inter-
national : depuis 2022, nous faisons
partie du Pacte mondial des Nations
Unies, le plus grand groupement
mondial d’entreprises agissant de
maniere durable et des Nations Unies.

Griesser. Inspired by the Sun. 34-35
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Une stratégie intelligente:

Les produits Griesser & commande
automatique permettent une réduction
de I'énergie des batiments allant jusqu’a
40 %.

Une construction durable:
La plus grande gamme de produits
certifiés EPD/FDES du secteur.

Un recyclage qui a fait ses preuves:
Elimination climatiquement neutre
des stores Griesser depuis 15 ans.

Pour l'avenir du climat:
Partenariats a long terme avec myclimate,
Swisscleantech et UN Global Compact,
en plus de la promotion ciblée de projets
de protection du climat.

Entreprise familiale durable:
Récompensée par le
Family Business Award 2022.






Réussir ensemble.
D’égal & égal avec

nos partenaires spécialisés.

)& (@)

naires, nous voulons étre plus
t de produits de haute qualité.
ns les besoins individuels de n:
acons au centre de nos activité

Dans le cadre d’un échange étroit et pri-
vilégié avec nos partenaires spécialisés,
nous mettons tout en ceuvre pour leur offrir
le meilleur service possible, aujourd’hui
comme demain. Pour cela, nous les soute-
nons dans toutes les phases du processus
de vente et méme au-dela.

Proposant une large gamme de services,
nous sommes & vos cbtés depuis le premier
contact client, de la phase d’offre au pro-
cessus de commande, jusqu'd la livraison,
le montage et la réparation. Pour le succes
de nos partenaires spécialisés et la satis-
faction des clients d’'une marque riche en
traditions, nous proposons une marge
gamme de services.

Un conseil personnalisé, en présentiel
comme en distanciel, pour que nos parte-
naires spécialisés puissent & leur tour offrir
le meilleur service a leurs clients.

La disponibilité assurée des pieces de
rechange pendant 15 ans.

En cas d’équipement avec des systémes
de commande intelligent, en phase de
construction ou rénovation, une équipe de
spécialistes proposera les avantages des
commandes intelligentes et économes en
énergie de Griesser.
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La Griesser Academy propose des
formations et des perfectionnements sur
nos produits et les fechniques de montage
pour pérenniser notre succes. Apprendre
durablement: allier théorie et pratique,
échanger avec des experts et progresser
ensemble - en ligne ou sur place.

Les sites Griesser proposent en outre

des événements et des programmes.

MyGRIESSER -

de services pour nos
s: MyGriesser offre de

s fonctionnalités telles o
ur et commande de pro
1 suivi des offres et des «
Jes délais, une possibili

simplifiée des pieces d
utils Marketing ainsi q
hnique (notices d’install
tc...). Disponible 24 heur
riesser s'est déja établi
me portail libre-service
1ys européens.




Un échange direct.
Main dans la main
avec les architectes.

Il faut un fabricant capable de combiner une vaste
gamme de produits et d’‘automatismes performant
afin de pouvoir donner aux architectes et aux conce
teurs de batiments des recommandations adaptée
a des exigences spécifiques de construction. Gréce
a sa longue expérience, & sa grande compétence «
matiere de conseil et a I'étendue de sa gamme de
produits, Griesser est le partenaire idéal en la matie

Forte d’un vaste savoir-faire, I’entreprise
soutient les architectes et les concepteurs
de batiments dans le processus important
des appels d’offres.

Soutien lors de la planification des projets
des clients gréice a des prestations de
service.

Notre étroite collaboration dés les premi-

éres esquisses avec les architectes et les
planificateurs permet de proposer nos
produits de protection solaire et nos auto-

Mise a disposition des données relatives a
la construction, aux produits et & I'énergie
pour fous les produits Griesser et des re-
commandations de résistance au vent pour

matismes harmonisés afin de répondre &
leurs exigences techniques, thermiques,
environnementales et esthétiques. Notre
objectif est de sécuriser la réalisation de
son projet de construction gréce a nos
services.

chaque bé&timent. Sur mesure, une étude

personnalisée pour intégrer parfaitement
nos solutions de protection solaire dans le
batiment.

Conseil optimal sur les normes des pro-
duits, I'environnement chantier, régle de
mise en ceuvre des produits afin de
développer des solutions qui répondent &
toutes les exigences en matiére de normes,
d’efficacité énergétique, de protection
contre |'éblouissement et de durabilité -
adaptés a chaque batiment.



Résidence « Cap Mail» dans le centre-ville de Rennes (F).
Le charme de I'impressionnant batiment de I'architecte
Jean Nouvel, congu & I'image d’un bateau de grande
envergure, dit «amiral», repose sur ses grandes terrasses,
ses jardins d’hiver, ses murs végétaux - et sur la protection
solaire haut de gamme de Griesser.
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